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C
elková dĺžka:	

16,24 m
V

zd. m
edzi žiarovkam

i:	
0,16 m

Pripájací kábel:	
 10 m

Transform
átor:	

230/24V
 3,25VA

Výstup: 	
40x0,06W

Príslušenstvo nepripájajte k zdroju elek-
trickej energie, kým

 sa ešte nachádza 
v balení. Zdroj svetla (lam

pa) sa nedá 
vym

ieňať. V
iac inform

ácií nájdete v poky-
noch vo vnútri balenia.

C
elková délka:	

16,24 m
V

zdálenost m
ezi žárovkam

i:	
0,16 m

Připojovací kabel:	
10 m

Transform
átor:	

230/24V
 3,25VA

Příkon: 	
40x0,06W

N
epřipojujte toto svítidlo k napájení, 

pokud je dosud ve svém
 obalu. Zdroj světla 

(lam
pu) nelze vym

ěnit. D
alŠí inform

ace 
najdete v pokynech uvnitř balení.

Teljes hossz:	
16,24 m

Izzók kōzōtti távolság:	
0,16 m

C
satlakozÓkábel:	

10 m
Transzform

átor:	
230/24V

 3,25VA
TeljesÍtm

ény: 	
40x0,06W

N
e csatlakoztassa a foglalatot csom

a-
golásában a hálózathoz. A

 lám
pa nem

 
cserélhető. További részletekért olvassa el 
az utasÌtásokat a csom

agolásban.
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BLACK CABLE

Totallängd:	16,24 m
Lampavstånd:	0,16 m
Anslutningssladd:	10 m
Transformator:	230/24V 3,25VA
Effekt:	40x0,06W
Anslut ej till elnätet då armaturen be-
finner sig i förpackningen. Ljuskällorna 
är ej utbytbara. För ytterligare informa-
tion, se instruktion i förpackningen.

Total length:	16,24 m
Dist. between bulbs:	0,16 m
Connection cable:	10 m
Transformer:	230/24V 3,25VA
Output:	40x0,06W
Light source (lamp) is not replaceable.
This fitting should not be connected to 
the mains supply while still in the box. 
For further information, please see the 
instructions inside the package.

Gesamtlänge:	16,24 m
Lampenabstand:	0,16 m
Anschlußkabel:	10 m
Transformator:	230/24V 3,25VA
Leistung:	40x0,06W
Schliessen Sie die Beleuchtung nicht 
an das Stromnetz an, solange Sie in der 
Verpackung liegt. Die Birnen sind nicht 
austauschbar. Weitere informationen 
entnehmen Sie bitte den Anweisungen 
in der Verpackung.

Totallengde:	16,24 m
Lampeavstand:	0,16 m
Tilslutningsledning:	10 m
Trafo:	230/24V 3,25VA
Effekt: 	40x0,06W
Skal ikke tilkobles når den er i emballasjen.  
Lyskilden er ikke utskiftbar. For ytterligere  
informasjon se instruksjon i emballasjen.

Longitud total:	16,24 m
Dist. entre lámparas:	0,16 m
Cable de conexión:	10 m
Transformador:	230/24V 3,25VA
Potencia: 	40x0,06W
No conectar a la red eléctrica mientras se 
encuentre en su embalaje. Las bombillas no 
son reemplazables. Para más información, 
lea las instrucciones en el envase.

Lunghezza totale:	16,24 m
Dist. fra le lampadine:	0,16 m
Cavo di allacciamento: 	10 m
Trasformatore:	230/24V 3,25VA
Potenza:	40x0,06W
Evitate di collegare la serpentina alle rete 
elttrica prima di toglierla dalla sua confe-
zione. Lampadine non possible ricambiare. 
Per ulteriori informazioni, vedere le istru-
zioni all`interno della confezione.

Kokonaispituus:	16,24 m
Lamppujen etäisyys:	0,16 m
Liitosjohto:	10 m
Muuntaja:	230/24V 3,25VA
Teho:	 40x0,06W
Pakkauksessaan olevaa valosarjaa ei saa 
kytkeä verkkoon. Polttimot eivät ole vaih-
dettavissa. Katso lisätietoja pakkauksesta.

Totale lengte:	16,24 m
Afstand tussen de lampen:	0,16 m
Aansluitsnoer:	10 m
Transformator: 	230/24V 3,25VA 
Vermogen:	40x0,06W
Dit snoer niet aansluiten, als het zich nog in 
de verpakking bevindt. Lichtbron (lampje) 
is niet vervangbaar. Voor meer informatie, 
zie de instructies in de verpakking.

Longueur totale:	16,24 m
Dist. entre les lampes:	0,16 m
Câble de raccordement:	10 m
Transformateur:	230/24V 3,25VA
Puissance totale:  	2,4W
Puissance: 	40x0,06W
Ne pas brancher la guirlande lumineuse 
lorsqu’elle se trouve dans l’emballage. Les  
lampes ne sont pas échangeables. Pour 
d’avantage d‘informations, voir les instruc-
tions dans l’emballage.

Total længde:	16,24 m
Afstand mellem pærer:	0,16 m
Tilslutningsledning:	10 m
Transformer:	230/24V 3,25VA
Effekt: 	40x0,06W
Tilslut ikke lyskæden til strøm-nettet, mens 
den befinder sig i forpakningen. Pærerne er  
ikke udskiftelige. For yderligere information  
se venligst instruktionsmanualen i forpak-
ningen.

DługoŚć całkowita:	16,24 m
Odstęp między lampkami:	0,16 m
PrzewÓd podłączeniowy:	10 m
Transformator:	230/24V 3,25VA
Moc:	40x0,06W
Nie podłączaj do prądu kiedy oŚwietlenie 
znajduje się w opakowaniu. ŻrÓdła Światła 
(ŻarÓwki) nie są wymienialne. Dodatkowe 
informacje zawarte są w instrucji znajdującej 
się w opakowaniu.

	 LED ljusslinga
	 LED Lichterkette
	 LED light set
	 Guirlande lumineuse à LED
	 LED-valosarja
	 LED-lyskæde
	 LED lysslynge
	 LED lichtketting
	 Łańcuchy Świetlne LED
	 Luces LED en cordón
	 Stringhe di microluci LED
	 Šňůra LED svítidel
	 Šnúra LED svetiel
	 LED-es fényfüzér
	 LED ghirdale luminoase
	 Светодиодный шнур

40x

Conforms to 
EN 6059824V IP44 Typ: KL20320

10 m16 cm

16,24 m

Transformer Conforms to EN 61558 24V

IP44

3610-XXX

kWh/1000h4

Denna ljusarmatur har inbyggda 
lysdiodlampor.
This luminaire has a built in LED 
light source.

Diese Leuchte hat eingebaute LED-Lichtquellen.
Ce luminaire comporte une source lumineuse 
à LED.


